Puentes de cultura: epistolarios atlanticos’

Consuelo Naranjo Orovio
Instituto de Historia-CSIC

Las cartas son testigos vivos de la historia. Este caracter testimonial las con-
vierte en documentos de trabajo que ayudan a reconstruir el pasado y nos
trasladan a esferas intimas y vivas de los protagonistas. Nos hablan de sus
autores y en ellas se perfila la forma en que concibieron y pensaron la cultura
en un tiempo y espacio determinado, permitiéndonos rastrear la formacion y
evolucién de quienes las escribieron. “Pequefias cajas de sorpresa”, los episto-
larios hacen posible dibujar las sendas por las que circularon las ideas y el
conocimiento, lo que les concede ser “uno de los ejes sobre los que se organiza
el saber y el decir del momento histérico”,? remitiendo al lector actual a las
relaciones que en un tiempo determinado mantuvieron un conjunto de indivi-
duos entrelazados por un sistema de intercambios de bienes materiales o sim-
bélicos, o de servicios.?

No hace tanto tiempo que las cartas fueron el medio mas usual para
poner en contacto mundos distantes, iniciar proyectos o cultivar amistades.

! Este texto es un extracto del discurso leido ante la Academia Mexicana de las Ciencias
para mi ingreso como miembro correspondiente, en abril de 2018. Consuelo Naranjo
Orovio, Puentes de cultura: epistolarios atlinticos, Aranjuez, Doce Calles, Aranjuez, 2018.
La investigacion ha sido posible por la amable colaboracién de algunas personas que
trabajan en varias instituciones: Seminario Federico de Onis, Universidad de Puerto
Rico, Recinto de Rio Piedras; Archivo Central de la Universidad de Puerto Rico, Recinto
de Rio Piedras; Capilla-Alfonsina, Ciudad de México; Biblioteca Nacional José Marti y
Archivo Nacional de Cuba, La Habana; Fundacion Ramén Menéndez Pidal y Residen-
cia de Estudiantes, Madrid. De manera particular agradezco la ayuda que me han pres-
tado Manuel Ramirez Chicharro y José Maria Garcia Redondo en la bisqueda de la
correspondencia de Alfonso Reyes con algunos de los intelectuales trabajados en este
estudio, asi como a Miguel Angel Puig-Samper, Loles Gonzalez-Ripoll y Carmen Ortiz
por la lectura y comentarios del texto.

2 Roxana Pagés-Rangel, Del dominio piiblico: itinerarios de la carta privada, Amsterdam-
Atlanta, Ed. Rodopi, 1997, p. 6. Enric Bou, “Correspondencia Pedro Salinas-Alfonso
Reyes”, “Homenaje a Alfonso Reyes”, FGL. Boletin de la Fundacién Federico Garcia Lorca,
nums. 13-14, Madrid, 1987, pp. 133-156.

% Michel Bertrand, “;Grupo, clase o red social? Herramientas y debates en torno a la
reconstruccién de los modos de sociabilidad en las sociedades de antiguo régimen”,
Redes intelectuales y formacion de naciones en Espaiia y América Latina 1890-1940, Marta
Casaus y Manuel Pérez Ledesma (eds.), México, Universidad Auténoma de México,
2005, pp. 47-63.
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Estas revelan el significado de un discurso y de una accién, por lo que su estu-
dio adquiere mayor fuerza si se analiza la correspondencia cruzada entre
varios intelectuales que, a manera de caleidoscopio, va formando un mosaico
en el que las redes se combinan, entrelazan y generan nuevas conexiones, en
continuo movimiento como es el intelecto y la obra de los individuos.

El estudio epistolar ha hecho posible adentrarnos en el origen de algu-
nas instituciones, revistas y colecciones de libros que animaron las relaciones
y propiciaron la aparicién de otras nuevas. Asi mismo, nos permite trazar las
conexiones intelectuales y la trama cultural creada a la que hoy me refiero.
Ellas reflejan los acuerdos, pero también las discrepancias intelectuales y las
tensiones légicas en el interior de las redes que originaron desencuentros y
rupturas, y el abandono y surgimiento de nuevos espacios de comunicacién
y colaboracion.*

En la documentacion que he trabajado cobran sentido algunos de estos
tejidos intelectuales que tuvieron un origen y una razon de ser, no como resul-
tado del mero azar ni como un texto aislado, sino como “una secuencia del
contexto comunicativo general entre las personas que lo integran”.> Un episto-
lario conduce a otro, y son estos mensajes cruzados y atlanticos los que dan
sentido a la historia intelectual que se forjé desde principios del siglo XX entre
Espafia y América.’ Su lectura simultanea dibuja los circuitos de intercambio
de informacién, ideas y saberes que alcanzaron un caracter transnacional.

* Véase Alexandra Pita, “Fronteras simbolicas y redes intelectuales. Una propuesta”,
Historia y Espacio, vol. 13, n° 49, 2017, pp. 39-62. “Partimos de la idea inicial de que las
redes no pueden ser analizadas como composiciones homogéneas, aunque se encuen-
tren relacionadas en torno a una o varias figuras intelectuales (ego o multicéntricas),
ni mucho menos que son estaticas, porque se modifican de manera permanente como
parte de un complejo juego de relaciones de poder”, p. 44.

> M? Dolores Gonzalez-Ripoll, "Union, juicio y actividad”: la correspondencia de Andrés
Arango a Domingo Delmonte (1832-1845)”, Nacion y cultura nacional en el Caribe hispano,
Universidad Carolina de Praga, Editorial Karolinum, 2006, pp. 59-72.

¢ Existe una amplia bibliografia sobre las redes intelectuales, a manera de ejemplo
pueden consultarte: Eduardo Devés-Valdés, Redes intelectuales en América Latina. Hacia la
constitucion de una comunidad intelectual, Chile, Universidad de Santiago de Chile, 2007;
Alexandra Pita, La Unién Latino Americana y el boletin Renovacion. Redes intelectuales y
revistas culturales en la década de 1920, México, El Colegio de México-Universidad de
Colima, 2009; Michel Bertrand, Sandro Guzzi-Heeb y Claire Lemecier, “Introduccion:
(en qué punto se encuentra el analisis de redes en Historia?”, Redes. Revista hispana para
el andlisis de redes sociales, 21, n.° 1, 2011, pp. 1-23; Aimer Granados (coord.), Las revistas
en la historia intelectual de América Latina: redes, politica, sociedad y cultura, México,
UAM-Cuajimalpa / Juan Pablos Editor, 2012; Javier Garciadiego, Autores, editoriales,
instituciones y libros. Estudios de historia intelectual, México, COLMEX, 2015; Alexandra
Pita (comp.), Redes intelectuales transnacionales en América Latina, Ciudad de México,
Universidad de Colima- Miguel Angel Porrtia, 2016; Aimer Granados, “Las Redes
Intelectuales Latinoamericanas en perspectiva historiografica: una mirada desde
Meéxico”, Historia y Espacio, vol. 13, n° 49, 2017, pp. 63-95.
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La cantidad de epistolarios, conexiones y redes existentes en los prime-
ros cuarenta afios del siglo XX obliga a escoger sélo algunos de los personajes
claves que las tejieron a ambos lados del Atlantico y hacia el interior de
América. Me ocuparé de Alfonso Reyes, Ramén Menéndez Pidal, Fernando
Ortiz y Federico de Onis como intelectuales que pensaron la cultura como hilo
de encuentro, y que apoyandose en los puestos que desempefiaban logaron
“institucionalizar” estas relaciones.” Junto a ellos hubo otras redes impulsadas
por intelectuales que de forma mds andnima también enriquecieron estas
redes transnacionales. Estas fueron obra de algunas escritoras americanas y
espanolas,® asi como de otros individuos que pese a permanecer en un segundo
plano, fueron fundamentales a la hora de crear un tejido de relaciones intelec-
tuales y de amistad, que fue modificindose y ampliandose, y que generd otras
mallas cruzadas y conectadas. Un ejemplo de esta labor de mediacién es la de
José Maria Chacon y Calvo, escritor cubano que mantuvo con Alfonso Reyes
una prolongada amistad iniciada epistolarmente y que se consolidé con la
llegada de Chacén a Madrid en 1918. Asi mismo, Chacén y Calvo también
ayudd al acercamiento entre Cuba y Espana. Se esforzé por dar a conocer
en Cuba las personalidades que en Espafa apostaban por un cambio que, para
Chacon y Calvo, integraban un grupo que podia dar “un nuevo sentido a la
vida espafiola”, ademas de ser el reflejo de “una Espafia que quiere entender
a América”.?

Reyes, Menéndez Pidal, Ortiz y Onis son algunos de los intelectuales
que hicieron posible que las miradas desde América Latina y Espafia encontra-
sen puntos en comun. Animados por este esfuerzo renovador, se sirvieron de

7 En el discurso que Reyes pronuncié en Montevideo, el 28 de mayor de 1928, “Comité
Uruguay-México” reivindicé el papel de la cultura para alcanzar la unidad hispa-
noamericana. Véase en Aimer Granados, “La emergencia del intelectual en América
Latina y el espacio publico: el caso de Alfonso Reyes, 1927-1939”, Procesos, num. 45,
2015, pp. 173-199; Consuelo Naranjo, M? Dolores Luque y Miguel Angel Puig-Samper
(eds.), Los lazos de la cultura. El Centro de Estudios Histéricos de Madrid y la Universidad
de Puerto Rico, 1916-1939, Madrid, CSIC-Universidad de Puerto Rico, 2002. Mario
Hernéandez, “Hilos de encuentros: Alfonso Reyes y Federico Garcia Lorca, “Homenaje a
Alfonso Reyes”, FGL. Boletin de la Fundacién Federico Garcia Lorca , ntiims. 13-14, Madrid,
1987, pp. 157-167.

8 Entre los estudios que pueden consultarse se encuentran: Marina Camboni, Networking
Women. Subject, Places, Links: Europe-America, Roma, Edizioni di Storia e Letteratura,
2004 (Biblioteca di Studi Americani 28); Claudia, Cabello-Hutt, “Tejiendo un suefio
americano: el poder de las redes de Gabriela Mistral con Estados Unidos en los afios
1920-1930”, Carolina Alzate y Darcie Doll (comps.), Redes, alianzas y afinidades. Mujeres y
escritura en América Latina, Bogota-Santiago de Chile, Ediciones Uniandes-Universidad
de Chile, 2014; pp. 85-104; Pura Fernandez (ed.), No hay nacién para este sexo. La Re(d)
piiblica transatlintica de las Letras: escritoras espafiolas y latinoamericanas (1824-1936),
Madrid, Iberoamericana Vervuert, 2015.

° Carta de J.M. Chacén y Calvo a E. I. Varona, Madrid 28 de julio de 1918. Archivo
Nacional de Cuba, La Habana (ANC), Fondo Donativos y Remisiones, Legajo 456, ntim. 29.
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la cultura para superar barreras y tender puentes entre Espafia y la América
Ibera como la llamaba Alfonso Reyes en su escrito a Federico de Onis en marzo
de 1938."° Ellos fueron artifices de proyectos colectivos a favor de universalizar
el conocimiento y la cultura, procurando espacios de didlogo entre comunida-
des cientificas que, a menudo y sin conocerse, se daban la espalda."

Sus ideas y acciones favorecieron un cambio de paradigma ensayando
nuevas formas de mirarse no ajenas al conflicto. Asi lo recordaba en 1920 Reyes
cuando llamaba la atencién sobre la necesidad de propiciar otras maneras de
entenderse:

Olvidemos, si es posible, los abominables antecedentes del “tema hispanoame-
ricano”; olvidemos los topicos de la madre y las hijas, el ledn y los cachorros [...]
los espafoles pueden ya mirar sin resquemores las cosas de América, y los ame-
ricanos considerar con serenidad las cosas de Espana.’

Desde México, Espafia, Cuba, Estados Unidos y Puerto Rico, Reyes, Menéndez
Pidal, Ortiz y Onis, entre otros muchos, configuraron una comunidad intelec-
tual vertebrada, convencida de que la renovacion y el avance social era posible
a través de la cultura y de la ciencia. Las ansias de saber, de transformacién
cultural, y, en el caso espafiol, de regeneracién marcaron la trayectoria intelec-
tual y profesional de estos hombres para quienes la educacion era el principal
instrumento que moldearia y haria avanzar la sociedad.”® A partir de la idea
de una comunidad intelectual, que no inicamente histérica, fueron capaces de

10 Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis IIO-
MS-C-129. Carta 016. A. Reyes a F. de Onis, 25 de marzo de 1938. Copias de la carta de
encuentran en el archivo del Seminario Federico de Onis de la Universidad de Puerto
Rico, Rio Piedras, y en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, en Ciudad de México.
I Sobre la emergencia historica del intelectual véase el estudio de Aimer Granados, “La
emergencia del intelectual en América Latina...”, 2015: “se podria decir que Reyes es
una abreviatura, un modo de designar un movimiento social en el seno de una comuni-
dad intelectual. Es un movimiento que atrajo a nuevos miembros, los cargd de energia
creadora y les ofrecid tareas fructiferas que realizar”.

12 Alfonso Reyes, “Dos viejas discusiones. Espafia y América”, Obras completas, 26 t.,
México, FCE, letras mexicanas,1955-1993, t. IV, pp. 561-571.

3 La estancia en Espafia le sirvi6 a Reyes para conocer los problemas del pais y la ambi-
cién de una parte de la sociedad por el cambio: “Un ardor de renovaciéon consume casi
la vida de los jovenes espafioles”, escribia en 1919 (“La reforma moral”, El Heraldo de
México, 1919). Formo parte de los circulos intelectuales preocupados por la decadencia
y el atraso de Espana tras el 98. En los cafés y tertulias que frecuentaba, en el Ateneo de
Madrid, en el CEH y en la Biblioteca Nacional, comparti6 suefios y proyectos con los
intelectuales espafioles, “el empefio de renovacion [que significa] en el primer movi-
miento, una negacion contra el pasado inmediato; mas aun, contra el presente en el que
se divierten los 0jos”, apuntaba Alfonso Reyes (Obras completas, t. I1I, pp. 340-342). Para
él, el reclamo de la reforma moral, universitaria y educativa en Espafa era el espejo de
lo que aconteceria en México.
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generar formas de actuacion, instituciones y obras que contribuyeron a la
regeneracion de sus paises o a la construccion de las jévenes republicas, como
el caso de Cuba.”

Los proyectos y las instituciones que se establecieron en varios paises
de las dos orillas caminaban en direcciones similares. En México la Sociedad de
Conferencias y Conciertos de 1907 fue el origen del Ateneo de la Juventud en
el que desde su fundacién, en 1909, participaron jovenes intelectuales que
posteriormente dejarian su impronta: Alfonso Reyes, Antonio Caso, José
Vasconcelos, Pedro Henriquez Urena, etc. Ademas del Ateneo de la Juventud,
la Universidad Nacional de México, la Escuela de Altos Estudios y la Univer-
sidad Popular fueron otras instituciones que marcaron el devenir de la cultura
del pais. En este ambiente de efervescencia surgio, en 1925, el Instituto Hispa-
no-Mexicano de Intercambio Universitario que alenté el didlogo entre profeso-
res de México y Espafia.”

Refugio de intelectuales, filosofos, literatos e historiadores, preocupa-
dos por animar el panorama cultural y por darle un mayor calado, estas insti-
tuciones compartieron época y fines con la Junta para Ampliacion de Estudios
e Investigaciones Cientificas (JAE), nacida en Madrid en 1907, y con los centros
de estudio e investigacion que de ella emanaron, como la Residencia de Estu-
diantes y el Centro de Estudios Historicos dirigido desde su creacion en
Madrid en 1910 por Ramén Menéndez Pidal. A él se le encomend¢ la tarea
de establecer contacto con los paises de América mediante el intercambio de
profesores, estudiantes, libros, etc. Un proyecto muy ambicioso que fue llevado
a cabo con muy pocos individuos y escasos medios y que sélo fue posible por
la colaboracion que se estableci6 con las Universidades de varios paises ameri-
canos, México, Argentina, Cuba, Puerto Rico, Estados Unidos, entre otros.

14 José Luis Abellan, “La Regeneraciéon como proyecto y su vinculacion a América
Latina”, Marta Casauis y Manuel Pérez Ledesma (eds.), Redes intelectuales y formacion
de naciones en Espafia y América Latina.., 2005, pp. 15-21, y “Espafia - América Latina
(1900-1940): la consolidacion de una solidaridad”, Revista de Indias (Monografico sobre
La Junta para Ampliacion de Estudios y América Latina: memoria, politicas y accion cultural),
239, 2007, pp. 15-32; Consuelo Naranjo Orovio, "Los caminos de la JAE en América
Latina: redes y lazos al servicio de los exiliados republicanos”, Revista de Indias, 239,
Madrid, 2007, pp. 283-306; Consuelo Naranjo Orovio y Miguel Angel Puig-Samper, "Las
redes de la ciencia: 1a JAE en el exilio", Asclepio (Monografico sobre la JAE), LIX, nam. 2,
Madrid, 2007, pp. 231-254. Juan Pan-Montojo, “La crisis del estado liberal, el corporati-
vismo espafol y su impacto en Latinoamérica”, Marta Casatis y Manuel Pérez Ledesma
(eds.), Redes intelectuales y formacién de naciones en Espaiia y América Latina..., 2005,
pp- 303-328.

> Aimer Granados, “La corriente cultural de la JAE en México: El Instituto Hispano
Mexicano de Intercambio Universitario, 1925-1931”, Revista de Indias, nam. 239, 2007,
pp. 103-124. Su fin era “de verdadero intercambio, llevando maestros mexicanos a
Espana, llevando y trayendo alumnos, instituyendo becas, organizando exhibiciones,
pugnando, en fin, por el mutuo y serio comercio de cultura”, p. 111.
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En Puerto Rico entre los miembros de la Generacién del treinta tomaba
cuerpo la idea de que el rescate y reivindicacion de la cultura hispana (lengua,
historia y literatura) contribuiria a cimentar la identidad puertorriquefia y
la nacién cultural. El acercamiento a Espafia se proponia desde distintos
angulos, siendo la Universidad uno de los pilares fundamentales para reali-
zarlo. Su rector, Thomas E. Benner, logré engranar un mecanismo en el que
todas las partes estuvieran integradas: Puerto Rico, Espafia y Estados Unidos.
Junto a él, el otro actor fundamental en este proyecto fue Federico de Onis
quien habia llegado procedente del Centro de Estudios Historicos a la Univer-
sidad de Columbia, en 1916, para ocupar la catedra de literatura espafiola en
el Departamento de Lenguas Romances. Su posicion sirvié para que la Junta le
encomendara evaluar las relaciones entre Espafia y Estados Unidos, sobre
todo los aspectos relacionados con la ensefianza y difusion del espariol.

Desde su llegada a Estados Unidos, Onis se habia convencido del
potencial de dicho pais para desarrollar los estudios sobre la lengua y la cultura
espanola. Por ello, trabajé en colaboracién con la Universidad de Puerto Rico
para introducir en los cursos de verano estudios de literatura y lengua espafiola
haciendo de esta Universidad un nodo entre América del Norte y Espafa. Un
proyecto que Onis comentd con otros intelectuales como Menéndez Pidal o
Pedro Henriquez Urefia a quien en 1921 se dirigié en los siguientes términos:
“Lo creo de gran importancia para los Estados Unidos, para México y para
Espafia. Bien organizado y bien anunciado ese curso tendra centenares de
alumnos; su efecto se notara bien pronto en que se elevara el nivel de la ense-
fianza del espafiol en los Estados Unidos. Ademads haremos un primer ensayo
de colaboracion de espafioles e hispanoamericanos”.'®

El proyecto culminé en 1924 al incorporar a los cursos la Universidad
de Columbia y el Centro de Estudios Historicos. Puerto Rico se convertiria
en el lazo de unién o punto de encuentro de las dos culturas, la hispana y la
anglosajona. Profesores puertorriquefios, espafioles y norteamericanos colabo-
raron durante afios en las clases. En 1926 el Rector apoyaba la propuesta de
Federico de Onis para reorganizar el Departamento de Espafiol y transformarlo
en el Departamento de Estudios Hispanicos, siendo Onis su primer director."”

El Departamento de Estudios Hispédnicos conté desde sus inicios con
la presencia de fil6logos espafioles del Centro madrilefio, y, a su vez, envid al
Centro a profesores y estudiantes a completar sus tesis doctorales como Margot
Arce o Antonio S. Pedreira. En 1928 los profesores del departamento fundaron
la Revista de Estudios Hispdnicos con vocacion de “ser érgano del hispanismo
entre las Américas”. En esta empresa también estuvieron implicados el Centro
de Estudios Histdricos de Madrid y la Universidad de Columbia.

16 Carta de F. de Onis a P. Henriquez Urefia, 19 de julio de 1921. Archivo Federico de
Onis, Seminario Federico de Onis. Universidad de Puerto Rico, Recinto de Rio Piedras
(AFO), Federico de Onis, O-N/C-78.2.

17 Archivo Central de la Universidad de Puerto Rico (ACUPR), Fondo Organizacién y
sus Funciones. F.D.O. E-3.
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Otro escenario del acercamiento desde la cultura entre Espana y Améri-
ca fue Cuba. Alli lo favorecié el antropdlogo Fernando Ortiz quien, tras
una postura critica a Espafia, alent6 establecer un didlogo desde la cultura y la
civilizacion:

sin civilizacion intensa y dominante, la raza es una verdadera armadura sin
guerrero que la arrastre; el idioma, una boca sin lengua que la anime; la religion,
una campana sin badajo [...] Cultura para todos, so pena de seguir en esta
farandula macabra de ambiciones y de nulidades, de despechos y de arbitrarie-
dades alrededor de la nacionalidad agonizante [decia en 1909].1

A finales de 1926 el compromiso intelectual de Ortiz con otros paises de habla
hispana y con Espafia fue materializado con la creacién de la Institucion
Hispano Cubana de Cultura, al frente de la cual se mantuvo mientras existio.
En este proyecto contd con el apoyo y asesoria de Chacén y Calvo, a quien
nombré delegado y corresponsal de esta Institucion en Madrid en noviembre
de 1926, y le pidié que indagara si la Junta para Ampliacion de Estudios podria
ser la representante de la Hispano Cubana en Espana. Su proposito, y en este
Ortiz coincidia con otros intelectuales de América y de Espafia, era crear un
circuito de intercambio hispanoamericano que se nutriria con los profesores
de estancia en América.” En su labor cont6 con el apoyo de la Universidad de
La Habana y con la ayuda econémica de algunos empresarios y centros regio-
nales espafioles de la isla. El 21 de febrero de 1928 Ortiz comentaba a José
Castillejo, secretario de la Junta, la importancia de haberse establecido una
amistad triangular entre Espafa, Estados Unidos y la América ibérica, y le
manifiesta su interés en continuar fomentando dicha amistad.”

Es el momento de pasar a hablar de la vida de los protagonistas que hoy
nos convocan...

Antes de llegar a Madrid, Reyes ya habia contactado con algunos miem-
bros del Centro de Estudios Histdricos, refugio del mexicano en los primeros
anos de exilio y lugar de encuentro entre intelectuales de ambas orillas.*!
El primer contacto encontrado es de 1911, cuando Reyes envié a Menéndez
Pidal su primera obra, Cuestiones estéticas. Tras recibirlo, el maestro espanol
resaltaba la importancia de estudiar las raices de los procesos para compren-

8 Fernando Ortiz, Entre cubanos. Psicologia tropical, La Habana, Editorial Ciencias Socia-
les, 1986, p. 107 (La primera edicion es de 1909).

¥ Carta de F. Ortiz a ].M. Chacoén y Calvo. La Habana 24 de noviembre de 1926. Biblio-
teca Nacional José Marti, La Habana (BNJM), Colecciéon de Manuscritos (CM) Ortiz
Carpeta 407. Correspondencia Variada.

2 BNJM. CM Ortiz, Carpeta 261.

21 Héctor Perea (comp.), Espaiia en la obra de Alfonso Reyes, México, FCE, 1990. James W.
Robb, “Alfonso Reyes, Tomas Navarro Tomas y el Centro de Estudios Historicos”,
Nueva Revista de Filologia Hispdnica, nam. 2, 1989, pp. 602-620. Barbara Bockus Aponte,
Alfonso Reyes and Spain. His dialogue with Unamuno, Valle-Inclan, Ortega y Gasset, Jiménez
and Gomez de la Serna, Austin & London, University of Texas Press, 1972.
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derlos a lo largo del tiempo.” A esta carta le siguieron otras durante afios, si
bien muchas eran protocolarias y se reducian a una nota comunicando el envio
de libros y articulos. Aunque la correspondencia conservada entre ambos
no tiene el volumen de otros epistolarios, es preciso recordar el papel de
Menéndez Pidal, director del Centro, como promotor y renovador de los
estudios filolégicos en Espafia desde los cuales se acercé a América y a sus
intelectuales, favoreciendo el inicio de relaciones académicas. Bajo su direc-
cién se formaron la mayoria de los profesores espafioles que en consonancia
con sus colegas de América contribuyeron a anudar el didlogo entre el mundo
americano y el espafiol tejiendo redes de ida y vuelta que sirvieron para
debatir de manera conjunta la historia compartida, tendiendo las pasarelas
que afos después transitaron los exiliados republicanos y forjando nuevas
escuelas filologicas de impronta americana.

La integracion temprana de Reyes en el Centro de Estudios Historicos
explica que él fuera el introductor en Madrid de otros intelectuales americanos
como José Maria Chacén y Calvo y Pedro Henriquez Urefia. Este papel de
nodo, mediador o enlace acompafiara a Reyes a lo largo de su vida, al igual
que el grato recuerdo de sus dias en Espania. El 6 de junio de 1924 desde México,
Reyes confesaba a Ortega y Gasset: “estoy asombrado todavia y deslumbrado.
Cuando me acuerdo de Madrid, Espafa, pasa por mi un ventarrén de melan-
colia”.®

A los dos afos de llegar al Centro, en 1916 se le encargé la seccion
bibliografica de la Revista de Filologia Espafiola, fundada en 1914. Alli colaboré
en otros trabajos ademas de sacar adelante los suyos. Estas tareas colectivas
fueron la publicacién anénima de la Guia del estudiante que escribieron Antonio
Garcia Solalinde y Reyes en 1918, que contenia referencias sobre los centros de
educacién en Espana, y dos articulos sobre relaciones culturales en Espafa
y América que compartiéo con Américo Castro en el semanario Esparia. Pero
ademads, su integracion en el grupo, en el que participa de su aficién a hacer
excursiones y recoger romances y tradiciones populares, se aprecia en algunas
de las notas de Reyes, quien en mayo de 1920 de viaje por Salamanca y Extre-
madura le dice a Pidal: “si tengo tiempo recogeré algtin romance”, a la vez que

2 Carta de R. Menéndez Pidal a A. Reyes, La Granja (Segovia), 15 de septiembre de 1911.
Este material se encuentra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.
# Parte de la correspondencia de Alfonso Reyes con algunos intelectuales espafioles ha
sido transcrita en la tesis de Barbara B. Aponte, The Spanish Friendships of Alfonso Reyes,
University of Texas, Austin, January 1964 (645 pp, Correspondence, pp. 390-412). Véase
también la tesis doctoral de Raul H. Mora Lomeli, Présence et activité littéraire de Alfonso
Reyes a Madrid (1914-1924), Faculté des Lettres et Sciences Humaines de 1'Université de
Paris, 1969. La carta que mencionamos a Ortega y Gasset esta reproducida en Raul H.
Mora Lomeli, p. 278.
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le transcribe un canto que paseando por la Plaza Mayor de Céceres habia oido
cantar a unas nifnas jugando en un corro.*

Las cartas depositadas en la Fundacion Ramoén Menéndez Pidal de
Madrid y en la Capilla Alfonsina de Ciudad de México son testigo del afecto
que se profesaron a lo largo del tiempo, asi como de su colaboracién. La
nostalgia por Espafia se desliza en la correspondencia revisada. En 1921
Américo Castro y Tomas Navarro Tomas le solicitaban su colaboracién en el
homenaje que querian hacer a Menéndez Pidal por los 25 afios de su magisterio;
desde Paris en 1924 Reyes confia a Menéndez Pidal la edicion del Diccionario
de Cuervo, compromiso contraido por el Gobierno mexicano con los paises de
la América Espafola.”® Afios mas tarde, en 1926 Menéndez Pidal agradecia
a Reyes la felicitaciéon por su elecciéon como director de la Real Academia
Esparfiola de la Lengua dedicandole un grato recuerdo: “Ud. es inseparable de
esta familia espiritual del Centro de Estudios Histdricos la cual llena mi vida,
al lado de la otra familia”.** Menéndez Pidal conté con Reyes en varias de las
empresas que acometio. En 1927 le encargd un estudio sobre Juan Ruiz de
Alarcén para la Historia de la Literatura Espafola que estaba elaborando.””

# Fundacion Ramon Menéndez Pidal, Madrid. Carta de Reyes a Menéndez Pidal, 3 de
mayo de 1920. R024006. Reyes le describia como cantaban las nifias en corro, en el que
la que estaba en el centro contestaba al resto:
“Dice el corro: Al levantar una rosa

una jardinera vi,

regando sus lindas plantas,

y al momento la segui:

Jardinera, ti que entraste

en el jardin del amor:

de las plantas que regaste

dime cudl es la mejor
Contesta la del centro: La mejor es una rosa

que se viste de color,

y el color que se le antoja,

y verde tiene la hoja.

Tres hojitas tiene verdes

y otras tres tiene encarnadas,

y a ti te vengo a elegir (elige la que quiere, para que

por ser la mas resalada pase al centro en su lugar)
Recogido de labios de Maria Teresa Jiménez Polo, de Caceres, de 10 afios”.
% Carta de A. Reyes a R. Menéndez Pidal, Paris 6 de noviembre de 1924. Cfr. Barbara B.
Aponte, The Spanish Friendships of Alfonso Reyes..., y Raul H. Mora Lomeli, Présence et
activité littéraire de Alfonso Reyes ...
% Carta de R. Menéndez Pidal a A. Reyes, Madrid, 25 de enero de 1926. Este material se
encuentra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.
¥ Carta de R. Menéndez Pidal a A. Reyes, Madrid, 13 de octubre de 1927. Este material
se encuentra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.
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También de su amistad y admiracion por el humanista mexicano queda
constancia en el homenaje que en 1957 le hizo la revista Telde de Gran Canaria.*®

Otro de los colaboradores del Centro de Estudios Historicos con quien
Reyes estableci6 una relacion epistolar temprana es Federico de Onis. En mayo
de 1913 el también ateneista Pedro Gonzalez Blanco se dirigié a Onis pidién-
dole que asesorase en sus trabajos al entonces estudiante de la Escuela de Altos
Estudios. Tras esta presentacion Reyes escribié a Onis solicitdndole consejo para
sus estudios de literatura y filologia: “Sea Ud. generoso conmigo y digame,
como a un aprendiz, lo que debo hacer para estar al tanto de los trabajos euro-
peos” . Pasados unos meses, Onis desde Salamanca, tras excusarse por la tar-
danza en contestar, le recomendaba varias lecturas.*® La siguiente carta la
remitié desde Paris en julio de 1914. En ella, Reyes le agradecia sus recomen-
daciones y le explicaba su situacion personal y su trabajo como Segundo secre-
tario de la Legacion Mexicana, lo cual quiza retrasaria sus investigaciones
filoldgicas, y solicitaba que le mandara sus publicaciones y trabajos sobre el
dialecto leonés.® Desde entonces se mantuvieron en contacto, confesandose
proyectos, animando trabajos en comun, intercambiando publicaciones y pro-
longando algunas de sus obras. Por ejemplo, en 1917 Reyes hizo el prefacio del
libro de Federico de Onis Disciplina y rebeldia.

Los intereses y ambiciones comunes fueron forjando una amistad entre
Reyes y Onis. Es quiza por ello que surgié la complicidad que se aprecia en
las cartas en las que los interlocutores pronto pasan a tratarse como viejos co-
nocidos.* Si bien la correspondencia entre ambos no fue tan abundante como
la que Reyes mantuvo con otros escritores, en la documentacion recogida en la
Capilla Alfonsina, en el Seminario Federico de Onis de la Universidad de
Puerto Rico y en la Residencia de Estudiantes de Madrid he podido encontrar
testimonios de su larga amistad entremezclados con proyectos culturales. Aun
sin conocerse, pronto se percibe una sintonia entre ambos profesores, y es que
su idea de la cultura y sus proyectos literarios corrian por senderos paralelos.
El 14 de junio de 1927 Onis hacia participe a Reyes del nuevo proyecto en el
que estaba trabajando. Era la edicién de la Revista de Estudios Hispdnicos, en
el Departamento de Estudios Hispédnicos de la Universidad de Puerto Rico,
Recinto de Rio Piedras, consagrada enteramente a Hispanoamérica, “[un
proyecto] en el que Ud. me puede ayudar quiza mejor que nadie”, y para cuyo

% Raul H. Mora Lomeli, Présence et activité littéraire de Alfonso Reyes ..., p. 59.

# Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis, IIO-
MS-C-129. Carta 001. P. Gonzalez Blanco a F. de Onis, México D.F. 16 de abril de 1913.
Carta 002. A. Reyes a F. de Onis, México D.F. 28 de mayo de 1913.

% Carta de F. de Onis a A. Reyes, Salamanca 4 de enero de 1914. Este material se encuen-
tra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.

3 Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis, IIO-
MS-C-129. Carta 003. A. Reyes a F. de Onis, Paris julio de 1914.

%2 Patrizia Violi, “La intimidad de la ausencia: formas de escritura de la estructura
epistolar”, Revista de Occidente, 68, 1987, pp. 87-99.
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primer nimero programado para septiembre solicitaba su colaboracién.®
Anos después, tras fundarse en 1934 la Revista Hispdnica Moderna en el Institu-
to de las Espafias que dirigia en Nueva York Federico de Onis, éste expresaba
a Reyes su deseo de que la revista publicase articulos de autores modernos,
como el propio Reyes, solicitindole fotografias de cardcter intimo y documen-
tos (autografos, etc.), ademas de invitarle a colaborar en ella.®

Como otros intelectuales de América, Reyes sinti6 la guerra civil espa-
fiola cercana. Fueron momentos en que los vinculos afectivos y de trabajo se
transformaron en lazos de solidaridad. En marzo de 1938, Chacdn le plantea a
Reyes formar una “Liga de Amigos de la Paz de Espafia”, un proyecto que el
sabio mexicano, de vuelta en su pais, consideraba atractivo aunque ilusorio en
esos momentos, “[...] Dejo para mas adelante el escribirte algo definido sobre
ese plan tentador de la paz espiritual, que por desgracia me parece que equi-
vale a arrojar perlas margaritas entre los animales de cerda”.® Su desilusién
se entiende a la luz de las palabras que, de regreso a México, envia a Federico
de Onis unos dias después. En su escrito del 25 de marzo de 1938, plagado de
indecisiones, adelantaba a Onis su intencién de ayudar materialmente a los
refugiados espafioles, con muchos de los cuales habia trabado amistad durante
su estancia en Espafia. Le habla del proyecto que siendo embajador en Argen-
tina presentd al presidente de México tras el estallido de la contienda espafiola:

En los planes que le presenté al Presidente estaba considerado un viejo proyecto
que le envié desde Buenos Aires en cuanto estall6 la guerra espafola, proyec-
to que fue automdticamente trasladado al Secretario de Educacion Publica
donde duerme el suefio de los justos, y que estaba encaminado a poner a contri-
bucioén en México a todos los sabios esparfioles, republicanos en su casi totalidad,
que se han quedado sin puesto, sea por culpa del momento o sea por su inexpli-
cable incapacidad para participar en la accion violenta.*

Hay constancia de que Reyes habia presentado un Memorandum al presidente
Cardenas, que esta resumido en un documento mecanografiado, sin firmar y
fechado el 23 de febrero de 1938 en México D. F. En este documento aparece la
intencion de Reyes de crear una fundacion dedicada a la “alta cultura, favore-
ciendo la venida de sabios extranjeros que se juzgara pertinente invitar a
México”. En una nota marginal manuscrita en este mismo documento Alfonso
Reyes comentaba: “Este memorandum quedo pendiente por mi comisién de
9 meses de Embajador del Petroleo al Brasil. Durante mi ausencia, Eduardo

% Carta de F. de Onis a A. Reyes, Nueva York 14 de junio de 1927. Este material se
encuentra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.

* Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis,
IIO-MS-C-129. Carta 013. F. de Onis a A. Reyes, Nueva York 22 abril de 1935.

% Carta de Reyes a Chacon y Calvo el 22 de marzo de 1938 en Zenaida Gutiérrez-Vega,
Epistolario Alfonso Reyes-José M. Chacén, Madrid, Editorial Universitaria, 1976, p. 152.

% Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis, IIO-
MS-C-129. Carta 016. A. Reyes a F. de Onis, México, D.F. 25 de marzo de 1938.
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Sudrez, Edo. Villasefor y Daniel Cosio V. lo echaron a perder y convirtieron
en la nebulosa de la Casa de Espafia, que yo tuve que venir otra vez a resolver
por comienzos de 1939 al fin convirtiéndole en El Colegio de México”.%”

Contrariado por la escasa atencién que el secretario de Educacion
Publica habia concedido al proyecto que remitié en 1936, Reyes desgranaba
otras dificultades para poner en marcha la llegada y acogida de los profesiona-
les republicanos, como era la mala reputacion que una sociedad de amigos de
Espafia dirigida por el que fue embajador de México en Espafia, Ramoén P.
de Negri, tenia entre los intelectuales mexicanos.

Por otra parte, a pesar de que el gobierno mexicano apoyaba a la
Republica, Reyes consideraba un obstdculo la fuerza de la colonia espafiola
adinerada, que entorpecia cualquier manifestacién de repulsa contra Franco,
a la vez que se permitian las acciones de repudio contra los representantes
diplomaticos espanoles. Era una carta abierta y sincera, dirigida a un amigo,
en la que los proyectos profesionales se salpicaban con pensamientos intimos,
azares, inquietudes y deseos. Es un Reyes que trata de encontrar un espacio en
un ambiente del que dice “aunque se me agobia llamdndome maestro, nadie
siente la verdadera necesidad de contar conmigo ni de ponerme a contribucién
para la cultura nacional”.

Carente de fondos, como le confiesa a Onis, para iniciar un proyecto
que convirtiera a los aficionados en verdaderos intelectuales que se centrasen
en la alta cultura, le pide que le ayude a pensar:

Hay muchas cosas que me tienen perplejo y, por encima de todo, creo que me
encuentro en una de esas encrucijadas en que el hombre se pregunta si tendra
fuerzas por si mismo y por si solo para rectificar todo un complejo de errores, un
estado de desbarajuste general. Acostumbrado a luchar solamente con los
problemas abstractos de la disciplina intelectual, carezco de la experiencia y
acaso también de recursos para una obra semejante. Por otra parte, siento que en
ello esta mi mas alto deber al regresar a mi pais.®®

La reflexién que comparte con Onis hace que pase rapidamente de la incerti-
dumbre ala accién, animandole a participar en una nueva empresa intelectual.
Era el momento de concentrar en América una gran labor editorial - le explicaba-
a la que podia servir de avanzada una buena revista de cardcter humanistico

¥ Reyes proponia crear una fundaciéon dotada con 2.000.000 de pesos para el desarrollo
de la alta cultura para favorecer la llegada al pais de sabios extranjeros, asi como para
financiar publicaciones especiales y realizar seminarios bajo directores de estudios
nombrados al efecto. De este presupuesto, 300.000 pesos se entregarian en fideicomiso
a un banco. La Fundacion estaria dirigida por una junta de consultores honorarios
presidida por el director o secretario de la Fundacién. Memordndum de Alfonso Reyes,
23 de febrero de 1938, depositado en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad
de México.

% Clara E. Lida, “Alfonso Reyes y el Colegio de México”, Nueva Revista de Filologia
Hispdnica, nim. 2, 1989, p. 481-486.
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general, para toda la lengua espafola que se habia quedado sin base editorial
en Espafia. Buscaba la ayuda de Onis para lograr financiacion en Estados
Unidos, aventurandose a decir que en México no habia recursos para empren-
der dicha empresa.

En 1946, ante la desintegracion del Instituto de Filologia de Buenos
Aires con la llegada de Perén al poder, Reyes traz6 un nuevo plan para ayudar
a quienes tuvieron que abandonar el pais. Entre ellos se encontraban Amado
Alonso, Raimundo Lida y Maria Rosa Lida, que habian trabajado en el Institu-
to de Filologia de Buenos Aires, creado en 1923 por iniciativa de Ricardo Rojas,
decano de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires,
y que cont6 con la ayuda de Ramén Menéndez Pidal. En este Instituto se
pusieron en marcha nuevos estudios que ampliaban los temas cultivados por
la escuela de Menéndez Pidal en Espafia y echd a andar la Revista de Filologia
Hispdnica en 1939 con Alonso como director y Lida como secretario de redac-
cion.”

Queremos echar un cable a los comparieros argentinos (y, sobre todo, los del
Instituto de usted, los Lida, acaso Anderson-Imbert, etc.) que podamos traer a
México. Pero hay que agilizarlo todo, pues aqui entre el nuevo gobierno, el 1° de
diciembre de 1946, y una institucion auténoma como EI Colegio de México tene-
mos que tomar medidas preventivas [...]. Pero esta carta es s6lo un anuncio de
la correspondencia que van a emprender con usted desde ahora mismo, para
tratar desde luego de todos los extremos que se ofrece, Daniel Cosio Villegas y
Daniel Rubin de la Borbolla ambos secretarios del Colegio de México.*

En 1947 Reyes invitaba a Raimundo Lida, quien en estrecha comunicacién con
Amado Alonso, ya en Harvard, propuso crear una revista de filologia. La idea
fue apoyaba por Reyes bajo el titulo de Nueva Revista de Filologia Hispdnica.
Enlazando el pasado con el presente, Reyes recordaba la primera revista de

¥ Uno de estos proyectos fue el desarrollado por Raimundo Lida quien, invitado por
Reyes al Colegio de México en 1947, puso en marcha una revista que continud la labor
de la Revista de Filologia Hispdnica, fundada por Amado Alonso en Buenos Aires, en 1939.
Al término de la guerra civil, Alonso preocupado por el futuro de la disciplina en
Espafia y de la Revista de Filologia Espaiiola -que el Centro madrilefio comenzé a editar
en 1914-, propuso esta nueva publicacion que continuara la labor desarrollada desde
Espana y a la que habian contribuido profesionales de ambas orillas. Antonio Martin
Ezpeleta, “La labor de Amado Alonso y Raimundo Lida en Hispanoamérica y Estados
Unidos. Mas sobre la Nueva Revista de Filologia Hispanica”, Patrizia Botta (coord.), Actas
del Congreso Rumbos del hispanismo en el umbral del Cincuentenario de la AIH, 8 vols.
Roma, Bagatto Libri, 2012, vol. 5, pp. 419-429. Mario Pedrazuela Fuentes, “Alfonso
Reyes y la Filologia: entre la Revista de Filologia Espariola y la Nueva Revisa de Filologia
Hispdnica”, Nueva Revista de Filologia Hispdnica, nam. 2, 2015, pp. 445-468.

%0 Carta de A. Reyes a A. Alonso, México D. F., 26 de octubre de 1946. Archivo Amado
Alonso. Residencia de Estudiantes, Madrid. Cfr. en el estudio critico de Mario Pedra-
zuela, Alonso Zamora Vicente: vida y filologia, Alicante, Universidad de Alicante, 2010,
p- 353.
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filologia, fundada en 1914 por Menéndez Pidal: “hay que consagrar un
recuerdo a la Revista de Filologia Espafiola, de Madrid, de la que la nueva publi-
cacion viene a ser como el robusto brote trasplantado a la tierra americana”.*
Reyes hacia participe a otros intelectuales del nuevo proyecto invitandoles a
apoyarlo y a colaborar. El 25 de agosto de 1947 Reyes remiti6 a Ortiz el pros-
pecto de la nueva revista aprovechando para hacer algo de su historia

Por su propdsito, nivel y material, considerarse como continuacién de la antigua
Revista de Filologia Hispdnica que durante lustro vino publicando y dirigiendo en
Buenos Aires don Amado Alonso [...] En esta empresa cientifica todos nuestros
paises tienen parte y todos deben colaborar [...] No es cosa de dejar morir una
obra tan sélida y que habia trasladado hasta nuestra América el peso de los
estudios filologicos hispanicos, simplemente por contingencias pasajeras de
uno de nuestros paises. Por eso, ahora, hemos asilado la obra en México. Desde
Harvard, Amado Alonso continuara la direccion de la Revista, que s6lo es nueva
por su nombre, su administracion, su domicilio y algunos colaboradores hispa-
noamericanos mas, entre los cuales esperamos a usted. En México tendra el
trabajo en sus manos don Raimundo Lida, que todos estos afios ha estado ocu-
pandose de la anterior revista, o anterior etapa de la revista.*?

Unos meses después, en octubre de 1947, escribia a Onis quien, ademas de ser
uno de sus redactores, apoy0 la revista desde el Instituto de las Espafias de la
Universidad de Columbia, organismo que ya contaba con la colaboracion de El
Colegio de México en la edicién de la Revista Hispdnica Moderna.*

El paralelismo entre Reyes y Onis surge de nuevo si observamos su
forma de actuar. Mas alla de la ensefianza y de las revistas que respaldaron,
ambos se integraron en los circulos intelectuales de los distintos paises en los
que vivieron, y mediaron para que las obras de escritores mexicanos y espafio-
les se distribuyeran, editaran y tradujeran al inglés. El profesor Javier Garcia-
diego al hablar de Alfonso Reyes comenta que en todos sus destinos desarrolld
una doble diplomacia: gubernamental y literaria.*

Ambos escritores fueron difusores de las literaturas de México y de
Espafia en los paises donde residieron. Lo fue Reyes en Espafa, Francia,
Argentina y Brasil, y Onis en Puerto Rico y Estados Unidos.”” A esto hay que

# Alfonso Reyes, “Norte y Sur”, Obras Completas, t. IX, p. 180.

# Carta de A. Reyes a F. Ortiz, México D. F. 25 de agosto de 1947. BNJM, CM Ortiz
Carpeta 329. Correspondencia (R) Varios.

# Residencia de Estudiantes, Madrid. Correspondencia de Federico de Onis, IIO-
MS-C-129. Carta 044. A. Reyes a F. de Onis, 27 de octubre de 1947.

# Javier Garciadiego, Alfoniso Reyes, “un hijo menor de la palabra”. Antologia, México, FCE,
2015.

% Onis desde su llegada a Estados Unidos y posteriormente a Puerto Rico, actué como
representante ante editoriales de destacados escritores espafioles, entre ellos Vicente
Blasco Ibanez, Ramén del Valle-Inclan, Juan Ramoén Jiménez, Benavente, Martinez
Sierra o los hermanos Alvarez Quintero. Su papel al frente del Instituto de las Espaias,
creado por la JAE en 1920 Nueva York, tendid vinculos entre ambos paises que fueron
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apuntar que Onis también se encargd de difundir y traducir la obra de su
amigo en Estados Unidos. La tarea comenzoé en septiembre 1947 siendo
Harriet de Onis la encargada de seleccionar sus obras y traducirlas, a la vez de
actuar como interlocutores con la editorial.* Hasta el final de su vida, Onis y
Reyes actuaron como puentes de cultura afandndose en dar a conocer en el
mundo hispanoamericano a aquellos escritores de habla hispana que eran
desconocidos. Este era el caso de Tomas Blanco, ensayista puertorriquefio
que Onis presentaba a Reyes y del que solicitaba intercediera ante el Fondo de
Cultura Econémica para que editara su obra en la Coleccion Tierra Firme."

La relacién de Alfonso Reyes con el mundo intelectual cubano la propi-
ci6 José Maria Chacon y Calvo, al que conocid desde su llegada a Madrid y con
quien mantuvo una fluida relacién epistolar durante toda su vida. La lectura
de las cartas desvela el encuentro a distancia de Reyes con los escritores de la
isla, especialmente con “los nuevos de Cuba”, como llamaba al grupo surgido
en 1923: Jorge Manach, Félix Lizaso, Juan Marinello, Emilio Roig, Francisco
Ichazo, entre otros, mantuvieron contacto con Reyes y le recibieron en sus
visitas a la isla, donde ademas era conocido por sus obras y su colaboracion
con algunos periodicos cubanos desde su llegada a Europa (EI Heraldo de Cuba,
y las revistas El Figaro, Cuba Contempordnea, Grifico o Social).

En su escala en La Habana de vuelta a México, a principios de mayo de
1924, Reyes se rencuentra con Ameérica siendo recibido por algunos intelectua-
les con quienes se habia carteado. Poco después el escritor mexicano manifes-
taba “Quiero ir a Cuba querido José Maria: nido de amigos y de afectos, para
mi cada dia mas tibio”.*

En varias ocasiones fue invitado a la isla. En 1938 lo hizo la Institucién
Hispano Cubana de Cultura que dirigia Fernando Ortiz, el gran amigo de
Chacon y Calvo. Por sus aulas desfilaron varias personalidades del mundo de
la ciencia y la cultura durante los afios veinte y tras la Guerra Civil espafiola:

afianzandose con distintas iniciativas como la presencia de estudiantes en los Cursos de
vacaciones para extranjeros organizados en la Residencia de Estudiantes, Madrid por el
Centro de Estudios Historicos de Madrid, desde 1912, y con la labor desarrollada por
Maria de Maeztu en Estados Unidos que culminé en la firma en 1917 de un convenio de
colaboracién con el International Institute for girls in Spain, entidad estadounidense
creada en Madrid para incentivar la educacion de las mujeres, y el convenido de 1919
gestionado por Maria de Maeztu y José Castillejo con colleges norteamericanos.

% Carta de A. Reyes a F. de Onis, México 24 de septiembre de 1950. CDRE. Correspon-
dencia de Federico de Onis, IIO-MS-C-129: 069. Copias de algunas de estas cartas
también se encuentran en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.

¥ Carta de F. de Onis a A. Reyes, Rio Piedras (Puerto Rico) 30 de octubre de 1954. Carta
de A. Reyes a F. de Onis, México 3 de noviembre de 1954. Este material se encuentra en
el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.

# Carta de Reyes a Chacén y Calvo el 30 de octubre de 1926: Zenaida Gutiérrez-Vega,
Epistolario Alfonso Reyes-José M. Chacon..., 1976, p. 109. Enrique Lopez Mesa, “Dias
habaneros de Alfonso Reyes”, Revista de la Biblioteca Nacional José Marti, num. 2, 2016,
pp- 187-205.
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Maria Zambrano, Fernando de los Rios, Blas Cabrera, Maria de Maeztu,
Dolores Canals, entre otros. El éxodo esparfiol salpica la correspondencia entre
ambos escritores en la que dan noticia del deambular de varios de los amigos
y comparieros que frecuentaron en Madrid, ahora dispersos por México, Cuba
y Estados Unidos: Américo Castro, Enrique Diez-Canedo, Juan de la Encina,
Claudio Sanchez Albornoz, Ramén Menéndez Pidal, Genaro Estrada, José
Fernandez Montesinos y tantos otros.

Alfonso Reyes volvié a Cuba en 1941 a la Segunda Conferencia Ibe-
roamericana del Instituto de Cooperacién Intelectual, donde presidié la
llamada “Platica de La Habana”, conocida como “Declaracion de La Habana”.
En este viaje impartio varias conferencias, algunas de ellas en el Ateneo de
La Habana y en el Lyceum. La amistad y colaboracién de Reyes con varios
intelectuales cubanos se mantuvo hasta su muerte en 1959. Con Fernando
Ortiz compartié la visién amplia y global de la historia, concediéndole un
papel fundamental a la hora de comprender muchos de los aspectos de la vida
de los pueblos. Ambos tuvieron la necesidad de indagar en el pasado para
explicar los fenémenos sociales y las manifestaciones culturales; en ambos
la historia, la literatura o la filosofia se entrelazan con la antropologia y la etno-
logia. En 1950 Reyes felicitd a Ortiz tras leer su trabajo titulado “La tragedia de
los fiafiigos”: “[...] Lo he leido con fascinacion y deleite, complaciéndome en
ver que, a cada encrucijada del camino, me encontraba yo con la Grecia de mis
amores. Siempre me he esforzado yo en mi cétedra [...] por rectificar ese
humanismo de agua de azticar que pretende darnos una Grecia llovida del
cielo, sin raices etnoldgicas con el antiguo Egeo y, en general, con todo el pen-
sar primitivo”.*” En ese mismo afio Reyes redacto el prélogo que Ortiz le habia
solicitado para su libro Los bailes y el teatro de los negros en el folklore cubano en el
que destacaba la labor de Ortiz y la necesidad de rastrear en la historia, en los
origenes de los pueblos, para desentrafiar el valor de cada fenémeno y su
evolucion teniendo en cuenta dénde y cudndo se produce, asi como para esta-
blecer comparaciones y llegar a conclusiones vélidas sobre los contactos entre
distintas culturas.®® De Cuba, como de tantos otros paises, recibié Reyes
premios y homenajes. En 1946 la Facultad de Filosofia y Letras de la Universi-

¥ Carta de A. Reyes a F. Ortiz, México D.F. 19 de julio de 1950. Este material se encuen-
tra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México y en BNJM, CM Ortiz
Carpeta 329. Correspondencia (R) Varios.

* Carta de F. Ortiz a A. Reyes, La Habana 6 de octubre de 1950. Carta de A. Reyes a
F. Ortiz, México D.F. 23 de noviembre de 1950. Este material se encuentra en el archivo
de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México y en BNJM, CM Ortiz Carpeta 329.
Correspondencia (R) Varios. A la carta de Reyes a Ortiz consultada en la Biblioteca
Nacional José Marti le acompana el prologo de Reyes. Carta de la Comision firmada por
J. M. Chacén y Calvo, E. Santovenia. E. Entralgo y A.M. E. de la Puente a A. Reyes, La
Habana mayo de 1951. El 4 de marzo de 1953 Reyes envio su contribucién para el libro
homenaje de Ortiz. Este material se encuentra en el archivo de la Capilla Alfonsina-
INBA, Ciudad de México.
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dad de La Habana solicité la concesion del doctorado honoris causa. Sus
problemas de salud le impidieron recoger el titulo en Cuba, galardén que reci-
bid en 1955 en su casa de México de manos de una delegacién de aquel pais.”

Debo ir concluyendo, por lo que no puedo atender la respuesta de las
redes tejidas ante algunos acontecimientos, como la guerra civil espafiola.”

En América los puentes de cultura asentados en la filologia, la literatura
o la historia se transformaron en canales de ayuda para los exiliados republi-
canos. Cientificos, fildsofos, artistas, historiadores, lingiiistas, arquedlogos
encontraron apoyo y refugio en México, Puerto Rico, Cuba, Estados Unidos,
Argentina ... gracias a la gestion de los artifices de los lazos entre ambas
orillas.

Por todos es conocida la labor que desplegaron Daniel Cosio Villegas y
Alfonso Reyes para ayudar a los cientificos e intelectuales espafioles dandoles
cobijo en la Casa de Espana y posteriormente en El Colegio de México.”® No
dudaron en contactar y solicitar apoyo de los colegas, espafioles o americanos,
que tenian vinculos con Espafa y con los intelectuales republicanos. En el caso
de Reyes lo hizo con Onis y con Fernando Ortiz a quien el 22 de abril de 1939
le manifestaba su disposicion a ayudar a los intelectuales y catedraticos repu-
blicanos que residian en América.>* Recordemos que desde Cuba Ortiz estaba
utilizando la Institucion Hispano Cubana para ayudar a quienes recalaban en
la isla.”® Desde la Universidad de Columbia, su amigo Federico de Onis se
esforzaba por amparar a muchos de sus antiguos companeros del Centro de
Estudios Historicos. En 1937 Reyes le hablaba a Américo Castro de las gestio-

51 Carta de J. Garcia Terrés a F. Ortiz. México D.F. 22 de marzo de 1955. BNJM, CM Ortiz
Carpeta 329. Correspondencia (R) Varios.

2 Miguel Angel Puig-Samper y Consuelo Naranjo Orovio, “La acogida del exilio
espanol en Cuba: Fernando Ortiz y la Institucién Hispanocubana de Cultura”, Josef
Opatrny (ed.), EI Caribe Hispano. Sujeto y objeto en la politica internacional, Praga, 2001,
pp. 199-213; Consuelo Naranjo Orovio y Miguel Angel Puig-Samper, "Las redes de la
ciencia: la JAE en el exilio", Asclepio (Monografico sobre la JAE), LIX, num. 2, Madrid,
2007, pp. 231-254; Consuelo Naranjo Orovio y Miguel Angel Puig-Samper, “La llegada
del exilio republicano espafiol a Puerto Rico: solidaridad y reconocimiento en un
proyecto cultural”, Consuelo Naranjo, Matilde Albert y M* Dolores Luque (eds.), El
eterno retorno. Exiliados republicanos espaiioles en Puerto Rico, Aranjuez-Madrid, Ediciones
Doce Calles, 2011, pp. 65-98.

% Clara E. Lida, La Casa de Espaiia en México, México, Centro de Estudios Historicos de
El Colegio de México, 1988; Clara E. Lida y José A. Matesanz, El Colegio de México: una
hazaiia cultural, 1940-1962, México, Centro de Estudios Histéricos de El Colegio de
México, 1990; Aurelia Valero Pie (ed. y coord.), Los empeiios de una Casa. Actores y redes en
los inicios de EI Colegio de México, 1940-1950, México, El Colegio de México, 2015.

% Carta de A. Reyes a F. Ortiz, México D.F. 22 de abril de 1939. Este material se encuen-
tra en el archivo de la Capilla Alfonsina-INBA, Ciudad de México.

% Miguel Angel Puig-Samper y Consuelo Naranjo Orovio, “La acogida del exilio
espanol en Cuba: Fernando Ortiz y la Institucion Hispanocubana de Cultura...”, 2001,
pp. 199-213.
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nes que habia iniciado con algunas instituciones de Estados Unidos para cons-
tituir un comité encargado de dotar fondos para ayudar a los profesores
espanoles exiliados, asi como con algunas universidades para que abrieran
catedras donde pudieran trabajar.®® Ello hizo posible la llegada de varios
profesores a este pais. También desde Puerto Rico el rector de la Universidad,
Jaime Benitez, y los profesores del Departamento de Estudios Hispéanicos se
afanaron por ayudar a los exilados: Pablo Casal, Juan Ramoén Jiménez, Samuel
Gili Gaya, Sebastidn Gonzalez, Maria Zambrano, Angel Botello, Aurora de
Albornoz, Eugenio Granell, Francisco Ayala, Pedro Salinas, el pintor Carlos
Marichal, Francisco Vazquez, Alfredo Matilla, Carmen Enjuto. son algunos de
los nombres que integraron el éxodo en el pais que Salinas llamé “la isla
del encanto”.””

En estos momentos de incertidumbre y éxodo asistimos al surgimiento
de una urdimbre nueva, constituida por los republicanos exiliados que traba-
jaban por reconstruir la ciencia y la cultura espafiola en América. Algunos
ejemplos son la revista Ciencia nacida en México en 1940 bajo la direccion de
Ignacio Bolivar;™® la idea de reorganizar el Centro de Estudios Histdricos en
América, en Buenos Aires, México, Cuba, Chile, Colombia, o Estados Unidos,
con la colaboracion de instituciones americanas, y que Onis le comentaba
a Américo Castro, en marzo de 1937, o los distintos proyectos de poner en
marcha una revista de filologia similar a la que editaba el Centro de Estudios
Histdricos de Madrid.

Los correos cruzados entre varios exiliados ayudan a recomponer las
nuevas redes que se fueron tejiendo al interior del exilio, pero también rebelan
la tension surgida entre algunos de ellos.® Pocos dias antes de finalizar la
guerra, en marzo de 1939, Amado Alonso le plante6 a Ramén Menéndez
Pidal trasladar al Instituto de Filologia de Buenos Aires la Revista de Filologia
Espariola. La respuesta de Menéndez Pidal si bien le hizo desistir de esa idea,

% Carta de Federico de Onis a Américo Castro el 13 de abril de 1937. AFO, Serie Noticias
y Actividades O-NA/C. 44. 41.

% Consuelo Naranjo Orovio, M? Dolores Luque y Matilde Albert (coords.), El eterno
retorno: exiliados republicanos espafioles en Puerto Rico....

5 Miguel Angel Puig-Samper, Ignacio Bolivar Urrutia: Patriarca de las Ciencias Naturales
en Espaiia y fundador de la revista Ciencia en México. Discurso leido ante la Academia
Mexicana de Ciencias para su recepcion como miembro correspondiente de Don Miguel
Angel Puig-Samper Mulero, Aranjuez, Ediciones Doce Calles, 2016.

% Carta de Federico de Onis a Pedro Salinas, profesor de Wellesley College, en Massa-
chusetts, desde New York el 31 de marzo de 1939. AFO, Serie Correspondencia
O-MS/C-109.7.

% Un ejemplo de esta tension son las cartas de A. Castro con R. Menéndez Pidal y T.
Navarro Tomas en 1937 reproducidas en el estudio critico de Mario Pedrazuela, Alonso
Zamora Vicente: vida y filologia..., 2010, p. 130. Navarro Tomas le reprochaba a Castro
que se hubiera ido al estallar la guerra civil “que no estés aqui ocupando tu lugar y
prestando la ayuda que de un hombre de tus condiciones y significacion cabia esperar”.
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no logré persuadir a Alonso, quien junto a sus comparieros del Instituto de
Filologia, trabajaba para que en Argentina se fundara otra revista de filologia,
proyecto que, en un principio, tampoco fue bien acogido por el maestro espa-
fiol: “Castro me escribe [...] que estan ustedes ya lanzados a la Revista Hispdnica
de Filologia. Mi esperanza se desvanece del todo. Creo que se precipitan uste-
des un poco”. A vuelta de correo, Amado Alonso aclara su postura a Pidal:

Como yo le escribi a usted, crei ver en las actuales circunstancias la publicacién
y oportunidad de que la nueva revista fuese la continuacion de nuestra Revista
de Filologia Espariola, de ningin modo lo hacia yo como un gesto de rebeldia,
sino, al revés, como una demostracion de piedad, de respeto y de carifio para el
Centro. Con la respuesta de usted, es claro que desisti en seguida de esta idea,
pero no de la publicaciéon de nuestra necesaria publicacion periodica.®*

El final de la guerra y el destierro también animaron a otros intelectua-
les a proponer proyectos culturales quiza como un intento de enlazar con lo
dejado atras, quiza como forma de idear una experiencia nueva que les ayuda-
ra a continuar trabajando en una tierra que atin no habian hecho suya. En 1939,
Pedro Salinas compartia con Onis y Navarro Tomas sus ideas sobre las venta-
jas y los inconvenientes de fundar alguna revista o periddico, para concluir
diciendo:

A mi juicio, los espafoles que queden fuera de Espafia, necesitaran varias
revistas o periddicos, de muy diversos propositos: desde luego, y por lo menos
un semanario politico y general, de cuestiones del dia, de informacioén, etc., que
sea en general el periddico del pueblo espafiol libre en el extranjero. Pero mi idea
se cife a lo mas delicado y débil de toda produccion literaria, al pensamiento
creador en verso o prosa, que se desentiende de circunstancia y numero, y tra-
baja en una atmdsfera mas reducida. Son dos necesidades, dos esferas, y deben
tener dos o6rganos distintos [...] El proyecto de Onis se aproxima a la empresa
periodistica, de alto rango, claro y de dignidad literaria, pero siempre encamina-
da, so pena de morir, al éxito numérico [...] El mio, lo veo ahora claro, es otro:
es el érgano de reunion de los valores mas avanzados, finos e innovadores de
nuestra literatura, donde al lado de autores consagrados como Jiménez, pueda
el joven que empieza hacer su tentativa o su locura, sin miedo al juicio de un
publico de tipo medio.

[...] estoy dispuesto a ayudarles, si me necesitan, con el mayor entusiasmo, en lo
que sea. Lo importante es que la revista, grande o limitada, se haga.

Ah, creo que esa revista debia tener un Comité de direccién, en que
estuvieran representadas gentes de Paris, Buenos Aires, Estados Unidos (espa-
fioles, quiero decir) y un Secretario de redaccién: Canedo. Asi nos evitamos

! Carta de A. Alonso a R. Menéndez Pidal. Buenos Aires, de 8 de marzo de 1939. Carta
de R. Menéndez Pidal a A. Alonso. Paris 17 de junio de 1939. Carta de A. Alonso a R.
Menéndez Pidal. Buenos Aires 30 de junio de 1939. Cfr. en Mario Pedrazuela, Alonso
Zamora Vicente: vida y filologia ..., 2010, p. 248.
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el delicado problema del director, y podemos dar representaciéon a varios
grupos. Algo asi como un Frente Literario Espafiol Libre.

Procuraré pararme en New York en uno de mis proximos viajes a Baltimore, y
desde luego les buscaré enseguida.

Entretanto ya saben Vs. que quiero lo que Vs: que nos reunamos los espafoles
libres, cada uno en su esfera, para ayudarnos y ayudar, sobre todo a los
companeros, a poder seguir su labor creadora, que es lo inico que no podra ser
vencido por ningtin Franco.

Perdonen Vs. mi ardor proyectista y reciban ambos un abrazo de Salinas.®

168

¢ Carta de Pedro Salinas a Federico de Onis y Tomas Navarro Tomas, fechada en
Wellesley el 12 de marzo de 1939. AFO, Serie Correspondencia O-MS/C-143.30.
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